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Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza acest vehicul, cititi toate instructiunile si pastrati-le pentru consultari
ulterioare. Acest manual include sfaturi utile si informatii importante privind siguranta
despre utilizarea si manipularea dispozitivului.

Producatorul nu este responsabil pentru daunele si vatamarile cauzate de manipularea si
utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa retineti ca, responsabilitatea
utilizarii vehiculului revine exclusiv utilizatorului.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

+ Protejati acest produs de umezeala, umiditate, apa si alte lichide. Evitati utilizarea/
depozitarea dispozitivului la temperaturi extreme. Nu expuneti dispozitivul la lumina
directa a soarelui si la surse de caldura.

+ Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, asigurati-va c& tensiunea
indicata pe aparat corespunde cu tensiunea din priza de alimentare.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 14 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale si mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinta, doar daca
sunt supravegheati de o persoana responsabila de siguranta lor, si daca toate masurile de
siguranta sunt intelese si respectate. Nu lasati copiii sa se joace cu acest produs. Mentenanta
uzuala si curatarea aparatului nu trebuie efectuata de copii fara a fi supravegheati.

» Produsul nu este potrivit utilizarii persoanelor a caror sanatate ar putea fi in pericol in
cazul in care cade de pe vehicul (copii, batrani, femei insarcinate, etc.)

+ Varugam sa retineti cd INALTIMEA GHIDONULUI NU ESTE REGLABILA! Asigurati-
va ca Tnaltimea utilizatorului este adecvata pentru a utiliza acest dispozitiv.

+ Nu utilizati dispozitivul daca acesta are o functionare defectuoasa.

+ Utilizati doar accesorii autorizate.

+ Nu incercati sa reparati/demontati dispozitivul singur. in caz de avarie, contactati
un service autorizat pentru verificare/reparatie. NU EXISTA PIESE IN INTERIORUL
ACESTUI DISPOZITIV CARE POT FI REPARATE DE UTILIZATOR!

« Tncazulin care este afisata o eroare pe afisajul dispozitivului, opriti aparatul si reporniti-1
dupa un timp. Daca eroarea este afisata din nou, contactati un service autorizat.

+ In cazul notificarii cu eroare E55 (supraincalzirea dispozitivului), opriti aparatul si
astepati pana cand acesta se raceste. Repornirea aparatului trebuie efectuata doar
dupa ce acesta s-a racit complet!

+ Deconectati INTOTDEAUNA dispozitivul de la reteaua de alimentare inainte de curatare.

* Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.

* Nu conduceti daca ati consumat alcool, medicamente sau alte substante care va pot
afecta abilitatile cognitive sau motorii.

IMPORTANT: Cand conduceti acest vehicul,

trebuie sa respectati legile si reglementarile

locale, inclusiv  legile  privind traficul.

Producatorul NU este responsabil pentru

vatamari, daune, accidente, pierderi, dispute

juridice si alte evenimente nefavorabile care
rezulta din nerespectarea standardelor, regulilor
sau masurilor legale privind utilizarea vehiculului.

Responsabilitatea utilizarii vehiculului revine

exclusiv utilizatorului. Respectati regulile si legile

aflate in vigoare in zona. In cazul in care aveti
indoieli, legile si reglementarile locale vor prevala!
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Utilizatorul trebuie sa ia in considerare ca riscul de accidente, vatamari sau daune nu
poate fi evitat in totalitate deoarece ceilalli participati la trafic pot incalca regulile de
circulatie si pot conduce inadecvat. Retineti ca puteti fi la fel de expusi la accidente
rutiere ca si atunci cand va plimbati sau cand mergeti cu bicicleta.

Vehiculul este conceput pentru a fi utilizat de o singura persoana o data! Este interzis
ca vehiculul sé fie utilizat de doua persoane in acelasi timp.

o

Nu ridicati produsul de la sol daca este pornit. Nu porniti produsul in aer.

Nu conduceti acest dispozitiv pe borduri, rampe si nu incercati sa il utilizati in parcuri
de skateboard, piscine goale sau alte metode similare cu skateboard-ul. NU incercati
sa faceti trucuri sau cascadorii. Vehiculul nu este potrivit pentru a urca sau coborf
scari. ACEST DISPOZITIV NU ESTE UN SKATEBOARD!!!

Nu urcati sau coborti pante abrupte.

@ @
;h&

Nu sariti de pe vehicul.

Nu pésiti, nu stati si nu va sprijiniti pe aripa. Dispozitivul nu are frana de picior in
aripa. Presiunea pe aripa din spate poate duce la deteriorarea mecanica a aripii!
NU atingeti discul de frana!

o

2 @)

7T —\3)

Verificati intotdeauna inainte de utilizare daca vehiculul prezintd anomalii sau daca m
este deteriorat. Nu utilizati vehiculul daca este deteriorat!

IMPORTANT: Garantia produsului nu acopera elemente care sunt supuse uzurii in

timpul utilizarii!
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Gradul de protectie

Acest produs este rezistent la apa si praf datorutd gradului de protectie IP54, care
impiedica patrunderea obiectelor solide (are protectie limitatd impotriva patrunderii
prafului) si asigura protectie impotriva stropirii cu apa a carcasei.

IMPORTANT: Rezistenfa la apd si praf nu este permanentd si poate
scédea in timp, ca urmare a utilizérii zilnice. In ciuda clasei de protectie
IP54, dispozitivul nu este rezistent la daune in anumite situatii. Garantia nu
acopera daunele mecanice sau cele provocate de lichide.

Nu uitati sa tineti capacul de cauciuc al portului de incarcare bine inchis pentru a asigura
protectia impotriva patrunderii apei si a prafului.

Preqgatire Tnainte de utilizare

Tnainte de a utiliza vehiculul, asigurati-va ca:

* bateria este incarcata complet

+ anvelopele sunt in stare buna

Nota: in cazul in care una din roti nu mai functioneaza, dispozitivul se va opri automat.

Limitare de greutate

Retineti ca produsul are restrictii privind greutatea maxima a utilizatorului (120 kg). Nu
supraincarcati produsul deoarece poate provoca daune si vatamari corporale.

Atentie — Riscuri posibile in timpul condusului
Orice daune sau vatamari cauzate de utilizarea incorecta a vehiculului intra in

responsabilitatea utilizatorului. Nu efectuati viraje bruste atunci cand conduceti rapid
deoarece poate fi periculos.

Requli pentru condusul in siguranta

» Asigurati-va ca respectati toate masurile de sigurantd in timp
ce conduceti.

» Nu uitati s& purtati casca, genunchiere, cotiere si alte mijloace
de protectie.

* Relaxati-va picioarele in timp ce conduceti, indoiti genunchii usor, acest lucru va
poate ajuta la mentinerea echilibrului atunci cadnd intdmpinati un teren denivelat.

« Intimp ce conduceti, picioarele trebuie sa fie intotdeauna pe platforma.

» Evitati s& conduceti pe pante abrupte, prin gropi, balti sau pe terenuri accidentate.

@ @ @

54



Manual de utilizare

+ Greutatea utilizatorului si a bunurilor sale nu trebuie sa depaseasca greutatea
maxima indicata Tn instructiuni. Supraincarcarea poate duce la vatamari sau daune.

+ Asigurati-va ca viteza vehiculului este sigura pentru dumneavoastra si pentru ceilalti
participanti la trafic.

+ Pastrati o distanta sigura fata de alte vehicule pentru a evita coliziunile.

* Nu este recomandat sa intoarceti manerul la vitezad maxima, Tn special in cazul
utilizatorilor noi care nu sunt inca obisnuiti cu condusul vehiculului la viteza mare.

* Nu accelerati cand coborati pe un deal.

* Nu apasati acceleratia cand mergeti pe langa vehicul.

1 e

* Nu agatati obiecte grele, cum ar fi ghiozdane pe ghidon.
* Nu utilizati dispozitivul mobil Tn timp ce conduceti trotineta electrica! Tineti-va
intotdeauna de ambele méanere atunci cand conduceti!

@

+ Tineti cont c&, atunci cdnd sunteti pe vehicul, inaltimea dumneavoastra a crescut.
Atentie la trecerile pe sub usi.

* Nu conduceti vehiculul in zilele ploioase sau Tn timpul ninsorilor. Nu conduceti pe
teren alunecos (de ex. zapadé, gheatd, suprafete ude). Inainte de fiecare, asigurati-
va ca capacul de cauciuc al portului de incarcare este bine inchis.

* Nu conduceti pe suprafete realizate din tesaturi sau acoperite cu obiecte care ar
putea intra Tn roti (ex. covor gros).

O

Sfaturi pentru condus

+ Este recomandat sa purtati haine confortabile care nu blocheaza, limiteaza sau
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restrictioneaza miscarile utilizatorului.

Purtati incaltaminte confortabild, cu talpa plata, pentru a va mentine flexibilitatea.
Exersati condusul intr-un spatiu deschis, pe o suprafatd plana si uniforma. Evitati
locurile cu pietoni si obstacole atata timp céat nu stapaniti bine condusul vehiculului.
Asigurati-va ca ati reusit sa va mentineti pe vehicul, accelerand, oprind si facand
rotiri, Tnainte de a incerca o viteza mai mare.

ATENTIE: Cu céat este mai mare viteza vehiculului, cu atat va dura mai mult sa
il opriti complet.

Sugestie: utilizati modul ECO atunci cand invatati sa conduceti vehiculul. Modul
normal si sport, datorita vitezei mai mari, este potrivit pentru utilizatori experimentati
si obisnuiti cu conducerea acestui vehicul.

Acordati o atentie deosebita atunci cand treceti pe langa cabluri si cordoane!
Incetiniti cand mergeti pe teren denivelat!

Tnainte de fiecare utilizare, asigurati-va c& dispozitivul este in stare bune. La intervale
regulate, cel putin o data la trei luni, verificati daca toate suruburile si alte elemente
sunt fixate si sigure pentru utilizare.

DESCRIERE PRODUS

Acceleratie 14. Lumina fata

Manerul franei pe disc 15. Vitezometru

Maner vehicul 16. Deschidere pentru carlig pliere
Mecanism de blocare 17. Sonerie

Parghie mecanism de pliere 18. Disc de frana

Roata din fata / motor 19. Carlig pliere

Platforma 20. Indicator Mod (ECO - mod eco;

Dispozitiv pliabil pentru sprijin D — mod normal; S — mod sport)

©COoNOORWN =

Port de incarcare

. Indicator baterie

. Buton alimentare
.Roata din spate

.Lumina spate

56
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22.
23.

Indicator conexiune Bluetooth
Indicator eroare
Indicator lumina
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FUNCTIONARE

Asamblare

Efectuati asamblarea asa cum este indicat mai jos:
1. Ridicati bara ghidonului. Inchideti parghia mecanismului de pliere si fixati mecanismul
de blocare.

2. Instalati bara transversala pe bara ghidonului.
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3. Utilizati cheia hexagonala pentru a strange suruburile pe ambele parti.

4. Dupa asamblare, apasati butonul de alimentare pentur a porni vehiculul si verificati
instalarea.

Pliere/depliere

Pentru a plia vehiculul, deschideti mecanismul de blocare si trageti parghia mecanismului
de pliere in jos. Trageti ghidonul in jos. Utilizati carligul de pliere si fixati-l in deschiderea
pentru carligul de pliere pentru a asigura vehiculul in pozitie pliata.

Pentru a deplia vehiculul, scoateti carligul de pliere si ridicati ghidonul. impingeti parghia
mecanismului de pliere Tn sus si fixati mecanismul de blocare.

Comutator de alimentare:

» Cand vehiculul este oprit:
» Apasati si tineti apasat pentru a-l porni.
» Cand vehiculul este pornit:
» Apasati o data pentru a porni/opri luminile.
Nota: Lumina din spate va clipi cand este utilizat discul de frana, indiferent daca lumina
este pornita sau oprita.
» Apasati de doua ori pentru a schimba modul de conducere (ECO/D (normal)/ S (sport)).
» Apasati si tineti apasat pentru a-l opri.
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Pasi functionare:

1. Apasati si tineti apasat butonul de alimentare pentru a porni vehiculul. Verificati
nivelul bateriei Thainte de utilizare.

2. Pasiti pe platforma cu un picior si utilizati celalalt picior pentru a impinge, pentru a
roti rotile. Cand rotile sunt deja in miscare, apasati incet acceleratia pentru a porni
vehiculul.

NOTA: dispozitivul are functia NO ZERO SPEED START — acceleratia nu va fi eficientd

decéat daca viteza vehiculului este de cel putin 5 km/h.

3. Apasati manerul franei pentru a ncetini sau opri vehiculul. Nu opriti prea brusc
deoarece exista riscul sa cadeti!

4. Apasati si tineti apasat butonul de alimentare din nou pentru a opri vehiculul daca
nu il mai utilizati.

Nota: Dacé nu opriti dispozitivul, acesta va sta pornit timp de 10 minute si veti putea pasi

pe acesta si sa va continuati deplasarea fara a porni/opri vehiculul. Daca nu este utilizat
in acest timp, se va opri automat.

Vitezometru

Vehiculul are incorporat un vitezometru. Acesta porneste automat cand porniti vehiculul
si arata viteza cu care va deplasati.

Distanta parcursa cu o singura incarcare

Viteza, precum si distanta parcursa cu o singura incarcare, depind de mai multi factori,

si pot scadea n functie de:

+ topografie: suprafetele neuniforme vor scadea distanta si viteza;

+ greutatea utilizatorului: viteza si distanta vor fi mai scazute Th cazul unei greutati mai
mari;

+ temperatura: temperaturile extreme vor scurta distanta si vor reduce viteza,
performata bateriei va scadea rapid la temperaturi scazute;

+ fintretinere: manipularea, incarcarea etc. corecte vor optimiza distanta de functionare
si viteza;

+ viteza: condusul moderat, economic va optimiza distanta de functionare, in timp ce
pornirile si opririle frecvente si schimbarile de viteza vor reduce distanta.

Reglarea franelor pe disc

Daca simtiti ca discul de frana este
prea strans sau prea slabit, utilizati
surubul indicat pentru a-l regla:
« rotiti in sensul acelor de ceasornic
m pentru a strange frana,
» rotiti Tn sens invers acelor de
ceasornic pentru a slabi frana.
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Reglarea ghidonului

Daca simtiti ca ghidonul se misca, utilizati cheia hexagonala pentru a strange suruburile
mecanismului de pliere.

UTILIZAREA APLICATIEI

1. Cautati aplicatia ,REBEL Fastwheels PRO” in Google Play Store. |
Descarcati si instalati aplicatia pe dispozitivul mobil.

Activati functia Bluetooth pe dispozitivul mobil.

Porniti vehiculul.

Deschideti aplicata. Aplicatia va cauta dispozitive noi si va afisa
lista dispozitivelor gasite. Conectati vehiculul.

prON

Nota: producatorul nu garanteaza compatibilitatea cu orice dispozitiv Android.
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Utilizatorul poate accesa aplicatia doar cand
dispozitivul mobil este conectat cu ftrotineta
electrica. Dupa conectare, ecranul principal al
aplicatiei afiseaza informatii de baza:

Vitezometru

Viteza curenta

Capacitate baterie (in procente)

Informatii limita viteza

Interfatd conexiune Bluetooth (deschide pentru
a afisa dispozitivele disponibile)

Comutator cu functie de blocare (apasati
pentru a bloca/debloca. Pictograma cu lacatul
este blocata atunci cand functia de blocare
este activata. Functia interzice utilizarea
trotinetei electrice — roata este blocata. Nu
incercati sa utilizati trotineta!)

Comutator lumina (apasati pentru a porni/opri)
Setari

Comutator mod (apasati pentru a modifica
modul de conducere. Utilizatorul poate
schimba in aplicatie intre modul D (normal) si
modul S (sport))

10. Informatii despre dispozitiv

11. Control viteza de croaziera (apasati pentru a
activa/dezactiva)

abrwnN =

o
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SFATURI: Cand functia de blocare este activata, utilizatorul nu va putea opri trotineta!
Trebuie sa dezactivati mai intai functia de blocare pentru a dezactiva functia. De asemenea,
cand functia de blocare este activata, functia de oprire automata nu este disponibila.

Introduceti setarile:

1. Control viteza de croaziera (Cruise control):
activati/dezactivati functia de control al vitezei
de croaziera

2. Conditionare viteza de croaziera (Cruise condition
speed): dupa ce functia de control al vitezei de
croaziera este activata, utilizatorul poate seta viteza
minima de control al vitezei de croaziera (sub viteza
setatd, functia nu va functiona).

* Pentruaactivafunctia, incepeti sa conduceti,
atingeti o viteza constanta, mentineti-o (timp
de cel putin 5 secunde) pana cand trotineta
emite un sunet. Functia de control al vitezei
de croaziera va fi activatd (pictograma de
control al vitezei de croaziera de pe ecranul
principal al aplicatiei va fi verde si va exista

un cerc care se roteste in jurul acesteia).
62

< Setting
Cruise control @ 8(”—?
@

Battery capacity @ 7.8Ah >

Energy recovery intensity @ Adaptive >
Driving mode @ Comfor mode
Comfor mode speed limit (7) 22 km/h

.
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1.

Utilizatorul poate elibera acceleratia si trotineta electrica va mentine viteza
constanta. Pentru a dezactiva functia ap&sati frana sau acceleratia. Functia de
control al vitezei de croaziera va fi inactiva, dar va fi pornita.

+ Retineti ca viteza de croazierd NU poate fi mai mare decat limita de viteza. In
caz contrar, viteza minima pentru functia de control al vitezei de croaziera va
depasi limita de vitezal

Capacitate baterie (Battery capacity): Setati valoarea capacitétii bateriei pentru a
obtine cele mai precise calcule estimate ale kilometrilor rdmasi de parcurs. Pentru
ZABO0030 este de 7,8 Ah.

Intensitatea recuperarii energiei (Energy recovery intensity): aceasta functie
prelungeste utilizarea bateriei la o singura incarcare. Cand rotile se invart si
acceleratia nu este apasata, se genereaza electricitate (aceasta electricitate nu este
alimentata de la baterie).

Modificare mod de conducere (Driving mode change): selectati modul potrivit. Dupa
ce ati selectat modul dorit, cursorul pentru limita de viteza va fi activ:

Limita de vitezad a modului sport (Sport mode speed limit) (stabileste limita
dispozitivului in modul sport)

Limita de viteza a modului confort (setati limita dispozitivului Th modul normal "D”)

- " . . Information
Introduceti informatii pe dispozitiv pen tru a vedea: <

Estimated remaining driving mileage @ 25,5 km
Kilometrii estimati ramasi de condus (Estimated -
remaining driving mileage) (retineti c& datele  Thisdriving mileage @ il
furnizate sunt doar valori estimate bazate pe ol driving mileage G 2218km
numerosi factori, ex.: nivelul bateriei). Nu uitati

= . - g . . /ehicle tel 5 3
s3 setati valoarea corecta a capacitatii bateriei ~ “"¢/® femperature @ 1947
n meniul setari. Total running time (5) 72H 59M 85
Distanta de parcurs pe ruta actuala (This driving
. ’ . e . . Current speed @ 0,0 km/h

mileage) (distanta acoperita de la ultima pornire
a dispozitivului). Remaining power
Totalul de kilometri condusi (Total driving e
mileage) (distanta totala acoperitd de la prima ; -
pornire a dispozitivului). Battery status 0
Te[nperafura \{ehICU|U|UI. (Vehlgles tempgrature) R 72 Ah
(Va rugam sa acordati atentie acestei valori.
Daca temperatura este anormal de ridicata, opriti  Electric current 0,0A
vghlculul si asteptati pana cand se race§te). . Voltage 395V
Timpul total de functionare (Total running time)
(timpul total de la prima pornire a dispoztivului). ~ Power 00w
Viteza actuald (Current speedﬁ) .  Errorcode @ 0
Codul de eroare (Error code): in cazul unei erori

Warning code 0

a trotinetei, dispozitivul va afisa codul de eroare
pe ecran si aplicatia va afisa codul de eroare in
acest loc. Contactati un service autorizat pentru

Electric-control version

80.1.f (00030202)

. . . Bluetooth ve: 4.8.0 (0
mai multe informatii. i euid bl il
Actualizare firmware (Firmware upgrade):  appversion 1.0.3
accesati aceasta fila pentru a verifica

; P Firmware upgrade )

actualizarile disponibile.
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BATERIE SI INCARCARE

Baterie

Verificati intotdeauna nivelul de incarcare al bateriei Thainte de utilizare. Nu conduceti
daca nivelul bateriei este descarcat! Incarcati bateria cand indicatorul bateriei
semnalizeaza un nivel scazut.

@ N

Nu utilizati dispozitivul daca bateria emana miros sau calduraé excesiva sau daca
exista scurgeri.

Nu dezasamblati si nici nu modificati baterial

Nu utilizati dispozitivul in timp ce acesta se incarca!

Asigurati-va ca portul de incarcare este uscat Tnainte de a incarca dispozitivul!
Tncarcati vehiculul doar cu adaptorul pentru alimentare inclus sau cu unul autorizat.
Nu continuati s& conduceti dispozitivul cand bateria ajunge la minim, acest lucru va
afecta durata de viata a bateriei.

Nu depozitati dispoztivul, fara a-I utiliza, mai mult de 4 luni fara a-l incarca, deoarece
poate duce la deteriorarea bateriei.

Tncércat,i bateria dupa fiecare utilizare pentru a o pastra in conditii optime.

Nu incarcati dispozitivul la temperaturi sub 0°C sau peste 40°C.

Incarcare

Conectati incarcatorul la priza (100-240 V, 50/60 Hz). Lumina incarcatorului se
aprinde Tn verde.

Conectati celalalt capat al incarcatorului la vehicul. Indicatorul se va aprinde Tn rosu.
Cand indicatorul se schimba din rosu in verde, incarcarea este completa. Deconectati
incarcatorul de la priza si de la vehicul. Nu supraincércati dispozitivul, acest lucru
poate afecta durata de viata a bateriei.

—
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IMPORTANT: Nu utitati sa inchideti dopul de cauciuc dupa ce incarcarea
m este completd pentru a asigura protectia impotriva patrunderii apei si a
prafului.
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Indicatori
000
oG
Alimentare s mph
EGONUIS]
5 indicatoare LED care semnalizeazé nivelul bateriei: “ 2;4
1. 100-80%: 5 indicatori aprinsi constant ooooo
2. 79-60%: 4 indicatori aprinsi constant
3. 59-40%: 3 indicatori aprinsi constant Q
4. 39-20%: 2 indicatori aprinsi constant v
5. 19-0%: 1 indicator care palpaie

AVERTISMENT: Verificati intotdeauna nivelul bateriei inainte de utilizare.
NU conduceti daca nivelul bateriei este scazut, dupd cum indicd un
indicator care palpaie — incarcati vehiculul Tnaite de a-l utiliza din nou!

Specificatii baterie

Baterie reincarcabila Litiu-ion
Tensiune: 36 V
Capacitate: 7,8 Ah
Temperatura de lucru: 0°C~+50°C
Temperatura de stocare: -20°C~+50°C
Temperatura de incarcare: 0°C~+40°C
Umiditate relativa pentru stocare: 5~95%
Timp aprox. de incarcare: pana la 240 minute
Tncarcator:

» Intrare: 110-240 V, 50/60 Hz

» lesire:42V;2A
Protectii la: supraincalzire, scurt-circuit, descarcare profunda, supraincarcare,
suprasarcina

CURATARE
Nu curatati produsul in timp ce acesta se incarca!l
Curatati exteriorul vehiculului periodic cu un material textil moale, usor umezit. Nu
utilizati agenti chimici pentru a curata acest dispozitiv
DEPOZITARE
Nu depozitati vehiculul daca nivelul bateriei este scazut sau daca bateria este

descarcata. Tncércagi bateria Tnainte de a depozita vehiculul pentru a preveni
descarcarea bateriei din cauza unei neutilizari indelungate.
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Este recomandat sa incarcati bateria vehiculului la fiecare 2 luni daca acesta nu este
utilizat, pentru a mentine durata de viata a bateriei.

Nu acoperiti vehiculul si nu il puneti in ambalaj pe durata incarcarii, deoarece se
poate incalzi — risc de incediu.

SPECIFICATII

Generalitati

Putere: 250 W

Motor: fara perii

Sarcind maxima: 120 kg

3 moduri de conducere: ECO, normal si sport
Viteza maxima (mod sport ”S”): 30 km/h*
Viteza maxima (mod normal "D”): 20 km/h*
Viteza maxima (mod ECO): 10 km/h*
Autonomie (cu bateria incarcata complet): pana la 18~25 km*
Panta maxima: 14°

Grad de protectie IP: IP54

Tnaltime sasiu: 82 mm

Tnaltime platforma: 150 mm

Dimensiune roti: 8,5”

Material: aluminiu

Pliabil

Functii

Oprire automata

Frana cu disc (frana de mana)

Lumina frontala

Lumina spate

Suport pentru picioare

Clopotel

Vitezometru

Aplicatie dedicata

Compatibilitate aplicatie: Sisten de operare Android

* retineti ca raza de actiune si viteza depind de numerosi factori si reprezinta valoarea maxima
aproximativa
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Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca scuter electric ZAB0030 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:
www.lechpol.eu.

Romania

E Reciclarea corecta a acestui produs c €
= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie
aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a
preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii
necontrolate a reziduurilor, va rugdm sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod
responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu
distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la
locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt
rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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